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Барлық мақтау мен мадақ әлемдердің Раббысы Аллаға тән. Салауат пен сәлем Оның құлы әрі Расулі   Мұхаммедке (аләйһис-салату уәс-сәлам) болсын! 

Ислам тарихында Пайғамбарымыздың (с.ғ.с.) хадис шәріптерін үйреніп, оны кейінгі ұрпаққа жеткізу әрбір мұсылман үшін ардақ тұтар игі іс болып табылған. Бұл жөнінде Пайғамбарымыз (с.ғ.с.): 

 نَضَّرَ اللهُ اِمْرأً سَمِعَ مِنَّا حَدِيثَا فَحَفِظَهُ حَتَّى يُبَلِّغُهُ غَيْرَهُ    سُنَنُ التِّرْمِذِىِّ، الْعِلْم
«Менен бір сөз естіп, оны жаттап қорғағанды және естігеніндей етіп кейінгі ұрпаққа жеткізген адамдың жүзін Аллаһ тағала нұрландырсын», – деп бізге, үмбеттеріне осы жолда тер төгіп еңбектенуге шақырған. Әсіресе қырық хадис жаттауға шақыру үшін айтылған хадис шәріптер мұсылман ғалымдарына ерекше назар аудартып, қырық хадис жинағының топтастырылуына себеп болған. 

Осы керуенге біз де қосылып, ата-бабаларымыздың жолын ұстанып, сауапты істі қолға алу мақсатымен дайындаған қырық хадис жинағымыз ақыретте бізге һәм барша мұсылман бауырларымызға пайдалы болуын тілеймін. 

Мухаммед Масум Ванлыоглу
ПРЕДИСЛОВИЕ

Только Аллах, Господь всех миров достоин всей хвалы. Мир и благословение Аллаха рабу Его и Посланнику Мухаммеду!  

На протяжений всего времени, как Ислам осветил этот мир, изучать и передавать следующему поколению священные хадисы Посланника Аллаха, стал самым огромным желанием каждого мусульманина. По этому поводу Пророк (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 

نَضَّرَ اللهُ اِمْرأً سَمِعَ مِنَّا حَدِيثَا فَحَفِظَهُ حَتَّى يُبَلِّغُهُ غَيْرَهُ    سُنَنُ التِّرْمِذِىِّ، الْعِلْمُ
«Пусть озарит Аллах лик того, кто услышав от меня слова выучил их и передал другим». Этими словами Посланник Аллаха  (да благословит его Аллах и да приветствует) направил нас, свою умму, на изучение и передачю хадисов. Кроме того, священные хадисы, которые призывают выучить сорок хадисов воодушевляли Исламских ученных и становились причиной того, что начались издаваться многочисленные, отдельные сборники 40 хадисов.

И мы просим Всевышнего, чтобы этот сборник хадисов, подготовленные нами, в надежде примкнуть к этому каравану и следовать по пути праведных, обратился благодеянием в судный день для всех наших братьев мусульман.

        Счастье и успех лишь от одного Аллаха.

Мухаммед Масум ВАНЛЫОГЛУ 

بِسْمِ اللهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ

١- عَنْ أَمِيرِ الْمُؤْمِينَ أَبِي حَفْصٍ عُمَرَ بْنِ الْخَطَّابِ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ يَقُولُ:  إِنَّمَا الْأَعْمَالُ بِالنِّيَّاتِ وَإنَّمَا لِكُلِ امْرِئٍ مَا نَوَى   مُتَّفَقٌ عَلَى صِحَّتِه
1. Мұсылмандардың басшысы (халифасы), Әбу Хафс Омар ибн әл-Хаттаб (радиаллаһу анһу) риуаят еткен:

 «Пайғамбарымыздың (саллаллаһу аләйһи уә сәлләм)  былай дегенін естіп едім:


«Расында, әрбір іс-амалдар ниетке қарай бағаланады. Әрбір кісіге тек ниетіне қарай амалының қарымтасы бар».  

(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген).
1. Сообщается, что повелитель правоверных Абу Хафс Умар бин аль-Хаттаб (да будет доволен им Аллах) сказал: 
"Я слышал, как Посланник Аллаха, (да благословит его Аллах и да приветствует), сказал: «Поистине, дела (оцениваются) только по намерениям и поистине, каждому человеку (достанется) только то, что он намеревался.                                                                                               
                                                                                           (Хадис от  Бухари и Муслима)
٢- وَعَنْ أبِي هُرَيْرَةَ عَبْدِ الرَّحْمَنِ بْنِ صَخْرٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ:قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: إنَّ اللهَ لاَ يَنْظُرُ إلَى أَجْسَامِكُمْ وَلاَ إلَى صُوَرِكُمْ وَلَكِنْ يَنْظُرُ إلَى قُلُوبِكُمْ  رَوَاهُ مُسْلِمٌ

2. Әбу Хурайрадан (р.а.), Абдуррахман ибн Сахрдың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Аллаһ тағала сендердің сырт пішіндерің мен бет-бейнелеріңе емес, жүректеріңе  қарайды».

(Хадис шәріпті Мүслим жеткізген).
2. Передано от Абу Хурайры, что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Аллах (Всевышний) не смотрит на ваш вид и на вашу внешность, а смотрит на ваши сердца».
                                       (Хадис передал Муслим)        

٣- وَعَنْ أَبِي عَبْدِ الرَّحْمَنِ عَبْدِ اللهِ بْنِ عُمَرَ بْنِ الْخَطَّابِ  رَضِىَ اللهُ عَنْهما  عَنِ النَّبِيِّ  صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ يَقُولُ : إنّ اللهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَقْبَلُ تَوْبَةَ  الْعَبْدِ مَا لَمْ يُغَرْغِرْ    رَوَاهُ التِّرْمِذِىُّ  
3.   Әбу Абдуррахманнан (р.а.), Абдуллаһ ибн Омар ибн Хаттабтың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Расында, Аллаһ тағала пенденің тәубесін жаны алқымынан шыққанша қабыл етеді». 

(Бұл хадис шәріпті Тирмизи жеткізген).
3. Абу Абдуррахман Абдуллах ибн Омар ибн Хаттаб сказал (да будет доволен им Аллах), что Пророк (да благословит его Аллах и да приветствует),  говорил: 
«Аллах примет покаяние своего раба до тех пор, пока душа выходя не достигнет  его гортани»

(Этот Хадис передал Тирмизи)

٤- وَعَنْ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُمَا اََنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ :لو كان لابن أدم واد من ذهب لابتغى ثانيا وَلَنْ يَمْلَأَ فَاهُ إلّا التُّرَابَ وَيَتُوبُ اللهُ عَلَى مَنْ تَابَ  مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ 

4. Ибн Аббастың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:

«Адам баласының алтынға толы бір сайы болса да, дәл сондай алтынға толы тағы бір сайының болғанын қалайды. Оның аузын топырақтан басқа еш нәрсе толтыра алмайды. Дегенмен  Аллаһ тағала тәубеге келген құлының тәубесін қабыл етеді»   
(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген).
4. Ибн Аббас (да будет доволен им Аллах) сказал, что Посланник Аллаха  (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил: 
«Если человеку будет дано долина полная золота, он все же будет хотеть еше одну. Ничто не наполнит и его рот кроме как песок. Аллах прощает тех кто покаялся».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

٥- وَعَن أبِي هُرَيْرَةَ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ عَنْهُ اَنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قاَلَ: لَيْسَ الشَّدِيدُ بِالصُّرْعَةِ إنَّمَا الشَّدِيدُ الَّذِي يَمْلِكُ نَفْسَهُ عِنْدَالْغَضَبِ   مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ 
5. Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Күшті палуандықта (жеңген) емес, нағыз күшті – ашу үстінде өз-өзін ұстай алған адам».

(Хадис шәрифті Бухари мен Мүслим жеткізген).
5. Перадано от Абу Хурайры (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Не тот человек силен кто победил в поединке, а тот кто смог перебороть свой гнев».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

٦- وَعَنْ أَبِي ذَرٍّ جُنْدَبِ بْنِ جُنَادَةَ وَأَبِي عَبْدِ الرَّحْمَنِ مُعَاذِ بْنِ جَبَلٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُمَا عَنْ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهَ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: إتَّقِ اللهَ حَيْثُما  كُنْتَ وَأتْبِعِ السَّيَّئَةَ الْحَسَنَة تَمْحُيهَا وَ خالِقِ النَّاسَ بِخُلُقٍ حَسَنٍ   رَوَاهُ التِّرْمِذِىُّ  
6. Әбу Зәр Жундәб ибн Жунәдә мен Әбу Абдуррахман Муаз ибн Жәбәлдің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)   былай деген:


«Қай жерде болсаң да Аллаһтан қорық. Егер жамандық жасар болсаң, дереу артынан жақсылық жаса, ол жаман істі өшіреді. Және адамдарға көркем мінезбен қарым-қатынаста бол». 

(Хадис шәріпті Тирмизи жеткізген)
6. Абу Зар Джундаб бин Жунада и Абу Абдуррахман Муаз бин Джебель (да будет доволен им Аллах) сказал, что Пророк (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил:
«Бойся Аллаха где бы ты небыл. Если сделал плохое сделай следом доброе деяние, ибо доброе стирает плохое. Будь благонравным с людьми».

(Хадис передал Тирмизи)
٧- وَعَنْ أَبِي يَعْلَى شَدَّادِ بْنِ أَوْسٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ  عَنِ النَّبِيِّ  صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: الْكَيِّسُ مَنْ دَانَ نَفْسَهُ وَعَمِلَ لِمَا بَعْدَ الْمَوْتِ وَالْعَا جِزُ مَنْ أَتْبَعَ نَفْسَهُ هَوَِاهَا وَتَمَنَّى عَلَى اللهِ!  رَوَاهُ التِّرْمِذِىُّ 
7. Әбу Яғлә Шәддәд ибн Әустің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:

«Ақылды кісі – өзін-өзі жауапқа тартқан және өлімнен кейінгісі үшін еңбектенген адам. Ал нашар адам нәпсісіне еріп,  Аллаһтан болмашы нәрселерді сұраған адам»
(Хадис шәріпті Тирмизи жеткізген).
7. Передано от Абу Йаля Шаддад бин Аус (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха   (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Умный человек судит себя и делает  деяния ради той жизни, которая будет после смерти. Слабый человек слепо следует за  своими прихотями и желаниями и ждет от Аллаха того, чего не заслужил».
(Этот Хадис передал Тирмизи)
٨- وَعَنْ أبِي هُرَيْرَةَ  رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ   رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: مِنْ حُسْنِ إِسْلاَمِ الْمَرْءِ تَرْكُهُ مَالاَ يَعْنِيهِ   رَوَاهُ التِّرْمِذِىُّ  
8. Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Пенденің дүние мен ақыретіне пайдасы жоқ бос істерді тәрк етуі, оның жақсы мұсылман болғандығынан»
(Хадис шәріпті Тирмизи жеткізген).
8. Передано от Абу Хурайры (да будет доволен им Аллах), что Пророк (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Отрекание человека от всего, что не принесет пользы ни в этой и ни в будущей жизни, исходит от того, что он хороший мусульманин». 

(Этот Хадис передал Тирмизи)

٩- وَعَنْ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ:قَالَ   رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: نِعْمَتَانِ مَغْبُونٌ فِيهِمَا كَثِيرٌ مِنَ النَّاسِ : اَلصِّحَّةُ وَالْفَرَاغُ          رَوَاهُ الْبُخَارِيُّ
9. Ибн Аббастың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Адамдардың көпшілігі алданып қалатын екі нығмет бар: денсаулық пен бос уақыт»
(Хадис шәріпті Бухари жеткізген)
9. Передано от Ибн Аббаса (да будет доволен им Аллах), что Пророк (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Есть два благоденствия, которых многие недооценивают, это здоровье и свободное время».

(Хадис от  Бухари)
١٠- وَعَنْ أَنَسٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ  عَنِ النَّبِيِّ  صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: يَتْبَعُ الْمَيِّتَ ثَلاثَةٌ :أَهْلُهُ وَمَالُهُ وَعَمَلُهُ فَيَرْجِعُ إثْنَانِ وَيَبْقَى وَاحِدٌ يَرْجِعُ أَهْلُهُ وَمَالُهُ وَ يَبْقَى عَمَلُهُ   مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ 

10. Әнәстің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Үш нәрсе өлген адамның артынан қабірге дейін еріп барады: Отбасы, мал-мүлкі және тіршілікте жасаған амалы. Бұлардың екеуі кері қайтады да, біреуі жанында қалады. Кері қайтатындары – жанұясы мен мал-мүлкі, жанында қалатыны – тіршілікте істеген амалы»
(Хадис шәрипті Бухари мен Мүслим риуаят еткен)
10. Энес (да будет доволен им Аллах) сказал, что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил: 
«Три вещи идут за покойным до его могилы: семья, богатство и деяния. Две из них возвращаются и только одна остаются с ним. Возвращаются семья и богатство, а остается деяния».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

١١- وَعَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ:قَالَ النَّبِيُّ  صَلَّى اللهُ عَلَيهِ وَ سَلَّمَ: الْجَنَّةُ اَقْرَبُ إلَى أَحَدِكُمْ مِنْ شِرَاكِ نَعْلِهِ وَالنَّارُ مِثْلُ ذَلِكَ  رَوَاهُ الْبُخَارِيُّ
11. Ибн Мәсғудтың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Жұмақ сендерге аяқ киімдеріңнің бауынан да жақын. Сондай-ақ тозақ та дәл солай»
(Хадис шәрипті Бухари риуаят еткен)
11. Ибн Масуд (да будет доволен им Аллах) сказал, что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил: 
«Рай ближе вам, чем ремешки ваших сандалии. Так же близок от вас и ад».

(Хадис от  Бухари)
١٢- وَعَنْ أَبِي صَفْوَانَ عَبْدِاللهِ بْنِ بُسْرِ الْأَسْلَمِيِّ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: خَيْرُالنَّاسِ مَنْ طَالَ عُمْرُهُ وَحَسُنَ عَمَلُهُ     رَوَاهُ التَّرْمِذِيُّ

12. Әбу Сафуан Абдуллаһ ибн Буср әл-Әсләмидің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Адамдардың ең абзалы – өмірі ұзақ және амалы көркем болғандар»
(Хадис шәріпті Тирмизи риуаят еткен)
12. Абу Сафван Абдуллах бин Бушр Аль Аслями (да будет доволен им Аллах) сказал, что Пророк (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил: 
«Лучший из людей тот, у кого жизнь  долгая и деяния его благие».

(Этот Хадис передал Тирмизи)
١٣- وَعَنْ أبِي هُرَيْرَةَ  رَضِىَ اللهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ  صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: اَلْإيمَانُ بِضْعٌ وَسَبْعُونَ أَوْ بِضْعٌ وَسِتُّونَ شُعْبَةً فَأَفْضَلُهَا قَوْلُ لا َإلَهَ إلَّا اللهُ أَدْنَاهَا إِمَاطَةُ الْأَذَى عَنِ الطَّرِيقِ وَالْحَيَاءُ شُعْبَةٌ مِنَ الْإِيمَانِ    مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ

13. Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.) былай деген:


«Иман алпыс немесе жетпіс бөліктен тұрады. Ең жоғарғысы ЛӘ ИЛӘҺӘ ИЛЛАЛЛАҺ сөзі. Ең төмені – жолдан қиындық беретін бір нәрсені алып тастау. Ұят та – иманның бір бөлігі». 

(Хадис шәрипфті Бухари мен Мүслим жеткізген)
13. Передано от Абу Хурайры Аслями (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха  (да  благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Вера состоит из шестидесяти с лишним или семидесяти с лишним подразделений. Самое высокое из них слова: ЛЯ ИЛЯҺА ИЛЛЯЛЛАҺ ( Нет бога кроме Аллаха). Самый  нижний, убрать с дороги то, что лежит и мешает людям».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

١٤- وَعَنْ جَابِرٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ   رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ:   كُلُّ مَعْرُوفٍ صَدَقَةٌ  رَوَاهُ   الْبُخَارِيُّ  

14. Жабирдің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.) былай деген: 
«Әрбір жақсы іс – садақа»

(Хадис шәрипті Бухари жеткізген)
14. Передано от Джабира (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Всякое доброе дело – садака (пожертвование во имя Аллаха)».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

١٥- وَعَنْ أَبِي مَسْعُودٍ عُقْبَةَ بْن ِعَمْرِوالْأنْصَارِيِّ الْبَدْرِيِّ  رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ : قَالَ   رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ  عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: مَنْ دَلَّ عَلَى خَيْرٍ فَلَهُ     مِثْلُ أَجْرِ فَا عِلِهِ  رَوَاهُ مُسْلِم  

15. Әбу Мәсғуд Уқба ибн Амр әл-Бәдри әл-Ансаридің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.) былай деген: 

«Жақсылыққа себеп болған адамға сол жақсылықты жасағанның сауабындай сауап бар»
(Хадис шәрипті Мүслим жеткізген)
15. Передано от Абу Масуда Укба бин Амр аль Бадри аль Ансари (да будет доволен им Аллах), что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Кто стал примером для добрых деяний, тому воздастся столько, сколько получит тот, кто совершал их по его примеру».

(Хадис от Муслима)
١٦. وَعَنْ أَنَسٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ  عَنِ النَّبِيِّ  صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: لاَ يُؤْمِنُ أَحَدُكُمْ حَتَّى يُحِبَّ لِأَخِيهِ مَا يُحِبُّ لِنَفْسِهِ  مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ

16. Әнәстің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.) былай деген: 

«Сіздердің ешбіріңіз өзі үшін жақсы көрген нәрсені бауыры үшін де қаламайынша, кәміл мұсылман бола алмайды»
(Хадис шәрипті Бухари мен Мүслим жеткізген).
16. Анас (да будет доволен им Аллах) сказал, что Пророк (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил: 
«Никто поистине не уверует, пока не будет желать для брата того, что желает себе».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

١٧-عَنْ ابى سَعيد الخُدْرىّ سَمِعْتُ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ يَقُولُ : مَنْ رَأى مِنْكُمْ مُنْكَرًا فَلْيُغَيِّرْهُ بِيَدِهِ فَإنْ لَمْ يَسْتَطِعْ َبِلِسانِهِ َإنْ لَمْ يَسْتَطِعْ فَبِقَلْبِهِ وَذالِكَ أضْعَفُ الْايمانِ     رَوَاهُ مُسْلِمٌ
17. Әбу Саид әл-Худри (р.а.) Пайғамбарымыздың (с.ғ.с.) былай деп айтқанын естідім дейді:  


«Сендердің  бірің жаман бір істі көрген кезде, оны қолымен түзесін. Егер күші жетпесе, тілімен түзесін. Бұған да күші жетпесе, жүрегімен оны қабылдамасын. Бірақ бұл иманның ең төменгі дәрежесі».

(Хадис шәрипфті Мүслим жеткізген)
17. Передал Абу Саид Аль Хурди (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Кто из вас увидит что-либо дурное, пусть остановит его руками. Если не посилам, пусть остановит словами. А если и это не посилам, пусть не одобряет его от сердца, это самое слабое состояние веры».

(Хадис от Муслима)

١٨- وَعَنْ أَبِي مُوسَى رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ:قَالَ النَّبِيُّ  صَلَّى اللهُ عَلَيهِ وَ سَلَّمَ: اَلْمُؤْمِنُ لِلْمُؤْمِنِ كَالْبُنْيَانِ يَشُدُّ بَعْضُهُ بَعْضًا وَشَبَّكَ بَيْنَ أَصَابِعِهِ   مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ

18. Әбу Муса әл-Әшғаридің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген: 
«Мұсылман мен мұсылман бір бөлігі екіншісіне тығыз байланған ғимарат секілді», – деді де, (осы байланысты) саусақтарын бір-бірінің арасына айқастыра кіргізіп көрсетті.

(Хадис шәрипті Бухари мен Мүслим жеткізген)
18. Передал Абу Муса Аль Ашаари (да будет доволен им Аллах), что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Верующий (мусульманин) для верущего как строение прочно связанные друг с другом».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

١٩- وَعَنْ جَرِيرٍ بْنِ عَبْدِاللهِ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ:قَالَ النَّبِيُّ  صَلَّى اللهُ عَلَيهِ وَ سَلَّمَ: مَنْ لا يَرْحَمِ النَّاسَ فَلا يَرْحَمْهُ اللهُ  مُتَّفَقٌ عَلَيْه
19. Жәрир ибн Абдуллаһтың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)  былай деген:
«Адамдарға мейірімділік танытпағанға Аллаһ та мейірімділік танытпайды».

( Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген)
19. Передал Джарир бин Абдуллах (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Кто не испытывает к людям  милосердие, того не постигнет милость Аллаха».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

٢٠- وَعَنْ أبِي هُرَيْرَةَ  رَضِىَ اللهُ عَنْهُ اَنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ:إذَا صَلَّى أَحَدُكُم لِلنَّاسِ فَلْيُخَفِّفْ فَإنَّ فِيهِمُ الضَّعِيفَ وَالسَّقِيمَ وَالْكَبِيرَ وَإذَا صَلىَّ أَحَدُكُمْ لِنَفْسِهِ فَلُيُطَوِّلْ مَا شَاءَ   مُتَّفَقٌ عَلَيْه  

20. Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)  былай деген:


«Сендердің біреуің жамағатқа имам болған кезде, намазды жеңілдетсін. Өйткені олардың іштерінде денсаулығы нашар және жасы ұлғайғандар  болады. Егер өзі жеке оқитын болса, қалағанынша ұзартсын» 

 (Хадис шәрипті Бухари мен Мүслим жеткізген)
20. Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Кто из вас встанет имамом во время молитвы, пусть совершает его коротко. Так как среди тех кто за ним стоит могут быть слабые, приболевшие и пожилые. А если совершает молитву в одиночку, может длить ее сколько пожелает».

(Хадис от  Бухари и Муслима)
٢١- وَعَنِ ابْن ِعُمَرَ رَضِىَ اللهُ عَنْهُمَا اَنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: اَلْمُسْلِمُ أَخُوالْمُسْلِمُ لاَيَظْلِمُهُ وَلاَ يُسْلِمُهُ مَنْ كَانَ فِي حَاجَةِ أَخِيهِ كَانَ اللهُ فِي حَاجَتِهِ وَمَن فَرَّجَ  عَنْ مُسْلِمٍ كُرْبَةً فَرَّجَ اللهُ عَنْهُ بِهَا كُرْبَةً مَنْ كُرَبِ يَوْمِ الْقِيَامَةِ وَمَنْ سَتَرَ مُسْلِمًا سَتَرَهُ اللهُ يَوْمَ الُقِيَامَةِ   مُتَّفَقٌ عَلَيْه  

21. Ибн Омардың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)  былай деген:


«Мұсылман – мұсылманның бауыры, сондықтан оған зұлымдық жасамайды және оны залымның қолына бермейді. Кімде-кім бір мұсылман бауырының қажетін өтесе, Аллаһ та оның қажетін өтейді. Кімде-кім бір мұсылманның қиыншылығын кетірсе, Аллаһ та оның қиямет күніндегі қиындықтарынан бірін кетіреді, кімде-кім дін бауырының айыбын жасырса, Аллаһ та қиямет күні оның айыбын жасырады»
 (Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген)
21. Передал Бин Умар (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Мусульманин для мусульманина брат, не причинит ему вреда и не оставит его в угнетении. Кто даст то, в чем нуждается брат мусульманин, тому Всевышний даст то, в чем он нуждается. Кто поможет в беде своему брату, тому поможет Аллах в трудный момент в судный день.  Кто скроет недостатки брата своего, в день суда Всевышний скроет его грехи».

(Хадис от  Бухари и Муслима)
٢٢- وَعَنْ أَنَسٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ  عَنِ النَّبِيِّ  صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: مَنْ عَالَ جَارِيَتَيْنِ حَتَّى تَبْلُغَا جَاءَ يَوْمَ الْقِيَامَةِ أَنَا وَهُوَ كَهَاتَيْنِ وَضَمَّ أَصَابِعَهُ   رَوَاهُ مُسْلِمٌ  

22. Әнәстің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)  былай деген: 

«Кімде-кім екі қыз баланы өсіріп тәрбиелесе, қиямет күні  ол адаммен бірге  былай жақын тұрамыз», – деп  екі саусағын біріктіріп көрсетті» деді. 

(Хадис шәріпті Мүслим жеткізген)
22. Энес (да будет доволен им Аллах) сказал, что Пророк (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил: 
«Каждый, кто вырастит и воспитает двух дочерей, в судный день с ним мы будем рядом и близки вот так»- поднял и соединил два пальца. 

(Хадис от Муслима)

۲۳  - وَعَنْ النَواَّسَ بنْ سَمْعاَن رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُ عَنْ النَّبِيِّ صَلَّى اللَّه عَلَيهِ وَ سَلَّمَ قالَ: البِرُّ حُسْنُ الخُلْقِ والإثْمُ ماَ حاَكَ فى نَفْسِكَ وَكَرِهْتَ أنْ يَطَّلِعَ عَلَيهِ الناَّسُ. رَواَهُ مُسْلِمٌ     


23. Нәуәс ибн Сәмған (р.а.) Пайғамбарымыздың (с.ғ.с.)  былай дегенін риуаят еткен:


«Жақсылық деген – көркем мінез-құлық. Күнә (және жаман мінез) болса – сені мазасыздандыратын әрі адамдардың көруін қаламаған сипатың» 
(Хадис шәріпті Мүслим жеткізген)

23.Передал Навас бин Саман (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 

«Добро есть благий нрав. А грех это то, что беспокоит тебя и ты не желаешь чтобы люди обнаружили это»
(Хадис Муслима)

۲۴ - وَ عَن  اَبِى هُرَيْرَةَ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: كَافِلُ الْيَتِيمِ لَهُ اَوْ لِغَيْرِهِ اَنَا وَ هُوَ كَهاَتيْنِ فِى الْجَنَّةِ     وَ اَشَارَ الرَّاوِى وَ هُوَ مَالِكُ بْنِ اَنَسٍ، بِالسَّيَّابَةِ وَ الْوُسْطَ     رَوَاهُ مُسْلِمٌ  
24.Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)    былай деген:


«Өзінің немесе басқаның жетімін  қамқорына алған  адаммен бірге  жұмақта мына екеуі секілді бірге боламыз». Хадисті риуаят еткен Малик ибн Әнәс (р.а.) сұқ саусағымен ортаңғы саусағын көрсетті. 

(Хадис шәріпті Мүслим жеткізген)
24.Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Кто попечительствует сироте, с ним мы в раю будем как они» (Абу Хурайра поднял свои указательный и средний пальцы).

(Хадис от Муслима)

۲۵ - وَ عَن  اَبِى هُرَيْرَةَ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِىِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: مَنْ سَلَكَ طَريِقًا يَلْتَمِسُ فِيهِ عِلْمًا سَهَّلَ اللهُ لَهُ بهِ طَرِيقًا اِلَى الْجَنَّةِ وَ مَا اجْتَمَعَ قَوْمٌ فِى بَيْتٍ مِنْ بُيُوتِ اللهِ تَعَالَى يَتْلُونَ كِتَابَ اللهِ يَتَدَارَسُونَهُ بَيْنَهُمْ اِلَّا نَزَلَتْ عَلَيْهِمُ السَّكِينَةُ وَ غَشِيَتْهُمْ الرَّحْمَةُ وَ حَفَّتْهُمُ الْمَلَائِكَةُ وَ ذَكَرَهُمْ اللهُ فِيمَنْ عِنْدَهُ  رَوَاهُ مُسْلِمٌ 
25.Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)  былай деген: 
«Кімде-кім ілім үйрену үшін жолға шықса, Аллаһ оған жұмақтың жолын жеңілдетеді. Қандай да бір жамағат мешіттердің біріне жиналып Аллаһтың кітабы (Құран кәрімді)  оқып өзараларында талқыласа, олардың көңілдеріне  тыныштық ұялап, рақымдылыққа бөленеді және періштелер оларды (әр түрлі пәле-жаладан) қорғайды және Аллаһ тағала да оларды қасындағы (періштелер мен пайғамбарлар) қатарында ескереді»
(Хадис шәріпті Мүслим жеткізген)
25.Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Тому кто вышел в путь за знаниями, Всевышний облегчит дорогу в рай. Кто соберутся в мечети чтобы читать книгу Аллаха (Коран) и будут изучать его между собой, на них Всевышний ниспошлет спокойитвие и милость, ангелы окружат их (от всяких трудностей). Аллах Всевышний расскажет про них тем, кто рядом сним»
(Хадис от Муслима)

۲۶ - وَ عَنْ اَنَسٍ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ اَنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: مَنْ اَحَبَّ اَنْ يُبْسَطَ لَهُ فِى رِزْقِهِ وَ يُنْسَأَ لَهُ فِى اَثَرِهِ فَلْيَصِلْ رَحِمَهُ   مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ 
26.Әнәстің (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)  былай деген:


«Кімде-кім ризық-несібесінің молайтылуын және өмірінің берекелі болуын қаласа, туысқандарына қарасып, қамқор болсын»
(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген)
26.Анас (да будет доволен им Аллах) сказал, что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил: 
«Кто хочет, чтобы жизнь его была в достатке, пусть держит связь с родственниками и помогает им».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

  ۲۷ - وَ عَن عَبْدِ اللهِ بْنِ عَمْرو  بْنِ الْعاصِ رَضِىَ اللهَ عَنْهُمَا اَنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: اَلدُّنْيَا مَتَاعٌ وَ خَيْرُ مَتَاعِ الدُّنْيَا الْمَرْأَةُ الصَّالِحَةُ   رَوَاهُ مُسْلِمٌ
27. Амр ибн Астың ұлы Абдуллаһтың (р.а.) етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)  былай деген:


«Дүние – өткінші нығмет. Оның кәделі әрі ең қайырлысы – салихалы әйел»
(Хадис шәріпті Мүслим жеткізген)
27.Передал Абдуллах бин  Амр бин Ас (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Эта жизнь проходящая. И самое ценное в ней благородная жена».

(Хадис от Муслима)

۲۸ - وَ عَن  اَبِى هُرَيْرَةَ رَضِىَ اللهَ عَنْهُ اَنَّ النَّبِىَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: وَ اللهِ لاَ يُؤْمِنُ! وَ اللهِ لاَ يُؤْمِنُ! وَ اللهِ لاَ يُؤْمِنُ!. قيِلَ مَنْ يَا رَسُولَ اللهِ؟ قَالَ: اَلَّذِى لَا يَأْمَنُ جَارُهُ بَوَائِقَهُ   مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ
28.Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)  былай деген:


«Уаллаһи, мұсылман болмас! Уаллаһи, мұсылман болмайды! Уаллаһи, мұсылман болмайды!», – депді. Сонда «Уа, Расулаллаһ! Кім мұсылман болмайды?», – деп сұрағанда Ол: «Кесірінен көршісі қауіпсіз болмаған адам (Көршісіне зиян беретін адам)»
(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген)


Мүслимнің бір риуаятында: «Жамандығынан көршісі сенімді болмаған адам жұмаққа кіре алмайды» делінген.
28.Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Клянусь  Аллахом Всевышним не будет уверовавшим! Клянусь  Аллахом Всевышним не будет уверовавшим! Клянусь  Аллахом Всевышним не будет уверовавшим!». Тогда спросили его: «О Посланник Аллаха, кто не будет уверовавшим?». И сказал Пророк (да благословит его Аллах и да приветствует): «Кто причиняет зло своему соседу».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

 ۲۹ - وَ عَن  ابن عُمَرَ وَ عَائِشَةَ رَضِىَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَا: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: مَا زَال جِبْرِيلُ يُوصِينِى بِالْجَارِ حَتَّى ظَنَنْتُ اَنَّهُ سَيُوَرِّثُهُ   مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ

29.Ибни Омар мен Айшаның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с)    былай деген:


«Жәбірейілдің маған көршіге жақсылық жасауды қайта-қайта өсиет еткені сонша, мен тіпті (осы қатаң ескертуден) көршіні көршіге мұрагер ететін шығар деп ойлап қалдым»
(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген)
29.Передали Ибн Умар и Аиша (да будет доволен ими Аллах), что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Джабраил настолько толковал мне о добром отношений с соседом, что даже казалось, что соседа сделает наследником своего соседа».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

٣٠-  وَ عَنْ اَبِى هُرَيْرَةَ رَضِىَ الله عَنْهُ اَنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّىَ الله عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: مَنْ كَانَ يُؤْمِنُ بِالله وَ الْيَوْمِ الْآخِرِ فَلاَ يُؤذِ جَارَهُ وَ مَنْ كَانَ يُؤْمِنُ بِالله وَ الْيَوْمِ الْآخِرِ فَلْيُكْرِمْ ضَيْفَهُ مَنْ كَانَ يُؤْمِنُ بِالله وَ الْيَوْمِ الْآخِرِ فَلْيَقُلْ خَيْرًا اَوْ لِيَسْكُتْ   مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ   
30.Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:

 «Кімде-кім Аллаһқа және ақырет күніне иман келтірген болса, көршісіне зарар бермесін. Кімде-кім Аллаһқа және ақырет күніне иман келтірген болса, қонағына құрмет көрсетсін. Кімде-кім Аллаһқа және ақырет күніне иман келтірсе, не жақсы сөз айтсын, не үндемесін»
(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген)
30.Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Кто уверовал в Аллаха и в судный день, пусть не причиняет зла соседу.  Кто уверовал в Аллаха и в судный день, пусть угощает гостя. Кто уверовал в Аллаха и в судный день, пусть говорит хорошее или молчит».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

 ۳۱ - وَعَنْ اَبِي عَبْدِالرَّحْمنِ  عَبْدِ الله بِنْ مَسْعُودٍ رَضِىَ الله عَنْهُ قَالَ : سَأَلْتُ النَّبِيَّ صَلَّى الله عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ : اَيُّ الْعَمَلِ اَحَبُّ اِلَي اللهِ؟ قَالَ اَلصَّلاَة عَلَي وَقْتِهَا.  قُلْتُ:  ثُمَّ اَيُّ؟ قَالَ بِرُّ الْوَالِدَيْنِ...  مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ

31.Әбу Абдуррахман Абдуллаһ ибн Мәсғудтың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыздан (с.ғ.с):  


«Аллаһ алдында ең сүйкімді амал қайсысы?» –деп сұрадым. Пайғамбарымыз (аләйһис-сәләм): «Уақытында оқылған намаз», – деп жауап берді. «Одан кейін қайсысы?» – деп сұрадым. «Ата-анаға жақсылық жасау», – деді...»
(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген)
31.Передал Абу Абдуррахман Абдуллах бин Масуд (да будет доволен им Аллах), что он спросил у Пророка (да благословит его Аллах и да приветствует): 
«Какое деяние раба своего больше всего любит Всевышний?», на что Посланник Аллаха ответил: «Вовремя совершенная молитва». Потом спросил «После него?». «Почитание родителей» ответил Посланник Аллаха………………’’’.

 (Хадис от  Бухари и Муслима)

۳۲ - وَعَنْ اَبِي هُرَيْرَةَ رَضِيَ الله عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: اَكْمَلُ الْمُؤمِنِيِنَ إيِمَانًا اَحْسَنُهُمْ خُلُقًا، وَ خِياَرُكُم لِنِسَائِهِمْ  رَوَاهُ التِّرْمِذِىُّ وَ قَالَ حَدِيثٌ حَسَنٌ صَحِيحٌ
32.Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Мұсылмандардың иманы жағынан ең кемел болғаны – мінез-құлқы ең көркем болғаны. Және сендердің ең абзалдарың – әйелдеріне жақсы қарағандарың»
(Хадис шәріпті Тирмизи жеткізген)
32.Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Самый крепкий в вере из мусульман, тот у кого хороший характер. И лучший из вас тот, кто почтителен с женой».

(Этот Хадис передал Тирмизи)

۳۳ - وَعَنْ اَنَسٍ رَضِيَ الله عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: مَا اَكْرَمَ  شَابٌّ شَيْخًا لِسِنِّهِ اِلّا قَيَّضَ اللهُ  لَهُ مَنْ  يُكْرِمُهُ عِنْدَ سِنِّهِ  رَوَاهُ التِّرْمذِىِّ وَ قَالَ حَدِيِثٌ غَرِيِبٌ

33.Әнәстың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген: 

«Қандай да бір жас жігіт жасы келген қарияға құрмет етсе, ол қартайған шағында Аллаһ тағала да оған қызмет ететін адамдарды жаратады»
(Хадис шәріпті Тирмизи жеткізген)
33.Анас (да будет доволен им Аллах) сказал, что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил: 
«Кто из молодых почтет пожилого из-за его возраста, Всевышний сделает его почитаемым в старости».

(Этот Хадис передал Тирмизи)
۳۴ - وَعَنْ عُمَرَ بنْ أبى سَلَمَة رَضِيَ الله عَنْهُ قاَلَ، قاَلَ لي  رَسولُ اللهِ صَلّىَ اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: سَمِّ اللهَ وَكُلْ بِيَمينِكَ وَكُلْ مِماَّ يَليكَ مُتَّفَقٌ عَليهِ
34. Омар ибн Әбу Сәләмә (р.а.) риуаят етуде:

Пайғамбарымыз  (с.ғ.с.) маған былай деді:


«(Ас ішерде) «Бисмиллә» деп айт (Аллаһтың атымен баста), оң қолыңмен же және асты өз алдыңнан ал».
(Хадис шәріпті Мүслим жеткізген)
34.Передано со слов Умара ибн Саламы, что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал ему: «Начинай (прием пищи) с именем Аллаха, ещь правой рукой, ещь из того, что перед тобой» 
 (Хадис от Бухари и  Муслима)
۳۵ - وَ عَنْ اَبِى هُرَيْرَةَ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ اَنَّ النَّبِىَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: الرَّجُلُ عَلَى دِيِنِ خَلِيِلِهِ فَلْيَنْظُرْ اَحَدُكُمْ مَنْ يُخَالِلُ   رَوَاهُ اَبُو دَاوُدُ وَ التِّرْمِذِىُّ
35.Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген: 

«Адам – досының дінінде. Ендеше, сендер кіммен достық құрып жүргендеріңе мұқият болыңдар» 
 (Хадис шәріпті Әбу Дәуіт пен Тирмизи жеткізген)
35.Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Человек в религии своего друга. Поэтому, будьте внимательны и посмотрите с кем вы дружите».

(Хадис передали Абу Дауд и Тирмизи)
۳۶ - وَ عَنْ اَبِى هُرَيْرَةَ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيهِ وَ سَلَّمَ:  مَا مِنْ يَوْمٍ يُصْبِحُ الْعِبَادُ فِيهِ إِلَّا مَلَكَانِ يَنْزِلَانِ فَيَقُولُ اَحَدُهُمَا: اَلَّلهُمَّ اَعْطِ مُنْفِقًا خَلَفًا وَ يَقُولُ الْآخِرُ: اَلَّلهُمَّ اَعْطِ مُمْسِكًا تَلَفًا  مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ

36.Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Пенде әр таң атырған сайын екі періште келіп түседі. Біреуі: «О, Жаратқан! Сен үшін жұмсағанның малына (орнын толтырып) мал-мүлк бер», – деп дұға етеді. Екіншісі: «Сенің жолыңда сараңдық қылып, жұмсаудан қашқанның малын жой (құрт)», – деп теріс дұға жасайды» 

(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген)
36.Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Посланник Аллаха  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: 
«Каждый день когда встречают рассвет рабы Всевышнего спускаются с небес два ангела. Один из них обращается к Господу с мольбами: О Всевышний! Пополни имущество тех, кто пожертвовал ими ради Твоей Милости. Другой  ангел просит Всевышнего: О Господь! Приуменьши имущество тех, кто избегал от пожертвований ради Твоей Милости».

(Хадис от  Бухари и Муслима)

۳۷ - وَ عَنْ اَبِى هُرَيْرَةَ رَضِىَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: وَ الَّذِى نَفْسِى بِيَدِهِ لَا تَدْخُلُوا الْجَنَّة حَتَّى تُؤْمِنُوا وَ لاَ تُؤْمِنُوا حَتَّى تَحَابُّوا. اَوَلاَ اَدُلُّكُمْ عَلَى شَيْئٍ اِذَا فَعَلْتُمُوهُ تَحَابَبْتُمْ؟ اَفْشُوا السَّلَامَ بَيْنَكُمْ  رَوَاهُ بْنُ ماَجَةَ
37.Әбу Хурайраның риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Жанымды құдіретті уысында ұстаған Аллаһқа ант етейін! Сендер иман келтірмейінше, жұмаққа кіре алмайсыңдар, ал бір-біріңді жақсы көрмейінше, кәміл иман келтірген болып саналмайсыңдар. Сендерге бір нәрсе үйретейін бе? Оны жасаған кезде, бір-біріңді жақсы көретін боласыңдар. Ол – өз араларыңда сәлемді жайыңдар».

(Хадис шәріпті Ибн Мажә жеткізген)
37.Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал:

«Клянусь Аллахом, в чьих руках моя жизнь, не войдете в рай, пока не уверуете и не уверуете поистине пока не будете любить друг друга. Научить вас одной вещи, если последуете за ним, полюбите друг друга? Распространяйте приветствие между собой».

(Хадис передал Ибн Маже)
۳۸ - وَ عَنْ بْنِ عُمَرَ رَضِىَ اللهُ عَنْهُمَا اَنَّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ قَالَ: اَلْيَدُ الْعُلْيَا خَيْرٌ مِنَ الْيَد السُّفْلَى. (فَلْيَدُ الْعُلْيَا هِىَ الْمُنْفِقَةُ وَ السُّفْلَى هِىَ السَّائِلَةُ).
 مُتَّفَقٌ عَلَيْهِ

38. Ибн Омардың (р.а.) риуаят етуі бойынша, Пайғамбарымыз (с.ғ.с.)  былай деген:


«Жоғарғы қол төмеңгі қолдан (берген қол алған қолдан) жақсы». Жоғарғы қол – берген қол, ал төменгі қол – алған қол. 

(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген)
38.Ибн Умар (да будет доволен ими Аллах) сказал, что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и да приветствует) говорил: 
«Рука, которая  сверху , лучше той, которая снизу». Сверху - рука которая дает, а снизу та, которая берет.

(Хадис от  Бухари и Муслима)

  ٣٩ – وَعَن أبي هُرَيرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنهُ قاَلَ، قاَلَ رَسولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ سَلَّمَ: أحْببْ حَبيبَكَ هَوْناً ما عَسى أنْ يَكونَ بَغيضَكَ يَوماً ماَ وَ إبْغِضْ بَغيضَكَ هَوْناً ما عَسى أنْ يَكونَ حَبيبَكَ يَوماً ماَ. رَواَهُ التِّرْمِذيِّ                                                                                 
39  Әбу Хурайраның (р.а.) риуаят етуі бойынша Пайғамбарымыз (с.ғ.с.) былай деген: «Досыңды өлшеулі жақсы көр. (Өйткені) күндердің күні дұшпаның болып шығуы мүмкін. Дұшпаныңды өлшеулі жек көр. (Өйткені) күндердің күні досыңа айналуы мүмкін» 

(Бұл хадис шәріпті Тирмизи жеткізген)
39. Передал Абу Хурайра (да будет доволен им Аллах), что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует) сказал: «Люби своего друга умеренно, ибо возможно он станет  твоим врагом. Ругай своего врага умеренно, ибо возможно он станет твоим другом»

(Хадис от Тирмизи)

٤٠- وَعَنْ عَبْدِالله بْنِ عَمْرِو بْنِ الْعَاصِ  رَضِىَ اللهُ عَنْهُمَا أَنَّ رَجُلاً سَأَلَ رَسُولَ اللهِ  صَلَّى اللهُ عَلَيْه وَ سَلَّمَ قَالَ: أَيُّ الْإسْلاَمُ خَيْر؟ٌ  قَالَ: تُطْعِمُ الطَّعَامَ وَتَقْرَأُ السَّلاَمَ عَلَى مَنْ عَرَفْتَ وَمَنْ لَمْ تَعْرِفْ    مُتَّفَقٌ عَلَيْه  
40. Абдуллаһ ибн Амр ибн әл-Астың (р.а.) риуаят етуі бойынша, «Бір адам Пайғамбарымыздан (с.ғ.с.): 


«Ислам амалдарының ең жақсысы қайсы?» – деп сұрайды. Сонда Пайғамбарымыз (с.ғ.с.): «Тамақ жегізуің және танығаныңа да, танымағаныңа да сәлем беруің», – деп жауап беріпті. 

(Хадис шәріпті Бухари мен Мүслим жеткізген) 
40. Передал Абдуллах бин Амр бин Аль Ас (да будет доволен ими Аллах), что у Посланник Аллаха  (да благословит его Аллах и да приветствует) спросили: 
«Какое деяние самое лучшее в Исламе?». На что Пророк  (да благословит его Аллах и да приветствует)  ответил: «Приветствовать тех кого знаешь и тех с кем не знаком и угощать их».

(Хадис от  Бухари и Муслима)
